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DE

LED-Lampen erzeugen weniger
Warme als herkdmmliche
Glihlampen, kénnen jedoch
dennoch warm werden.
Berlhren Sie die Lampe nicht
direkt nach dem Betrieb, um
Verbrennungen zu vermeiden.

Verwenden Sie LED-Lampen
nur in Umgebungen, die fir den
Betrieb von elektrischen
Lampen geeignet sind.
Vermeiden Sie den Einsatz in
feuchten oder extrem heilen
Umgebungen, die die Leistung
der Lampe beeintrachtigen
kénnten.

Schalten Sie die
Stromversorgung aus, bevor
Sie LED-Lampen installieren,
austauschen oder warten.
Verwenden Sie keine
beschadigten Kabel oder
Stecker und achten Sie darauf,
dass die Lampen
ordnungsgemaf
angeschlossen sind.

EN

LED lamps generate less
heat than traditional
incandescent lamps, but
can still get warm. To avoid
burns, do not touch the
lamp immediately after use.

Only use LED lamps in
environments suitable for
the operation of electric
lamps. Avoid use in humid
or extremely hot
environments, which could
affect the performance of
the lamp.

Turn off the power before
installing, replacing or
servicing LED lamps. Do
not use damaged cords or
plugs and make sure lamps
are properly connected.

FR

Les ampoules LED produisent
moins de chaleur que les
ampoules a incandescence
traditionnelles, mais peuvent
quand méme chauffer. Ne
touchez pas la lampe
immédiatement aprés son
utilisation pour éviter les
bralures.

N'utilisez les lampes LED que
dans des environnements
adaptés au fonctionnement de
lampes électriques. Evitez toute
utilisation dans des
environnements humides ou
extrémement chauds qui
pourraient affecter les
performances de la lampe.

Coupez I'alimentation avant
d'installer, de remplacer ou
d'entretenir les ampoules LED.
N'utilisez pas de cables ou de
fiches endommagés et
assurez-vous que les lampes
sont correctement connectées.

IT

Le lampadine a LED
producono meno calore delle
tradizionali lampadine a
incandescenza, ma possono
comunque riscaldarsi. Non
toccare la lampada
immediatamente dopo I'uso
per evitare ustioni.

Utilizzare lampade a LED
solo in ambienti idonei al
funzionamento di lampade
elettriche. Evitare l'uso in
ambienti umidi o
estremamente caldi che
potrebbero influire sulle
prestazioni della lampada.

Spegnere l'alimentazione
prima di installare, sostituire o
eseguire la manutenzione
delle lampadine a LED. Non
utilizzare cavi o spine
danneggiati e assicurarsi che
le lampade siano collegate
correttamente.

NL

LED-lampen produceren
minder warmte dan traditionele
gloeilampen, maar kunnen nog
steeds warm worden. Raak de
lamp niet direct na gebruik aan
om brandwonden te
voorkomen.

Gebruik LED-lampen alleen in
omgevingen die geschikt zijn
voor de werking van elektrische
lampen. Vermijd gebruik in
vochtige of extreem warme
omgevingen die de prestaties
van de lamp kunnen
beinvloeden.

Schakel de stroom uit voordat u
LED-lampen installeert,
vervangt of onderhoudt.
Gebruik geen beschadigde
kabels of stekkers en zorg
ervoor dat de lampen goed zijn
aangesloten.

ES

Las bombillas LED producen
menos calor que las bombillas
incandescentes tradicionales,
pero aun pueden calentarse.
No toque la lampara
inmediatamente después de su
funcionamiento para evitar
quemaduras.

Utilice lamparas LED
unicamente en entornos
adecuados para el
funcionamiento de lamparas
eléctricas. Evite el uso en
ambientes humedos o
extremadamente calurosos que
podrian afectar el rendimiento
de la lampara.

Apague la energia antes de
instalar, reemplazar o dar
servicio a las bombillas LED.
No utilice cables o enchufes
dafiados y asegurese de que
las lamparas estén conectadas
correctamente.
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LED Zarovky produkuji
méné tepla nez tradi¢ni
zarovky, ale presto se
mohou zahFat. Nedotykejte
se lampy ihned po pouziti,
abyste se nepopalili.

LED lampy pouzivejte
pouze v prostfedi vhodném
pro provoz elektrickych
lamp. Vyhnéte se pouziti
ve vlhkém nebo extrémné
horkém prostredi, které by

mohlo ovlivnit vykon lampy.

Pred instalaci, vyménou
nebo servisem LED
Zarovek vypnéte napajeni.
Nepouzivejte poskozené
kabely nebo zastrcky a
ujistéte se, ze jsou lampy
spravne pfipojeny.

HR

LED Zarulje proizvode manje
topline od tradicionalnih
Zarulja sa zarnom niti, ali se
ipak mogu zagrijati. Ne
dirajte svjetiliku odmah nakon
rada kako biste izbjegli
opekline.

LED svjetiljke koristite samo
u okruzenjima pogodnim za
rad elektri¢nih svijetiljki.
Izbjegavaijte koristenje u
vlaznim ili ekstremno vruc¢im
okruzZenjima koja mogu
utjecati na rad Zarulje.

Iskljucite struju prije
postavljanja, zamjene ili
servisiranja LED Zarulja. Ne
koristite ostecene kabele ili
utikace i provjerite jesu li
svjetiljike pravilno spojene.

Si

LED lu€i proizvajajo manj
toplote kot Zarnice, vendar se
lahko Se vedno segrejejo.
Takoj po uporabi se jih ne
dotikajte, da se ne opecete.

LED luci uporabljajte samo v
okoljih, primernih za
elektricno razsvetljavo. Ne
uporabljajte jih v viaznih ali
izjemno vroc€ih okoljih, saj
lahko to vpliva na njihovo
delovanje.

Pred namestitvijo, zamenjavo
ali servisiranjem LED lugi
izklopite njihovo napajanje.
Ne uporabljajte poskodovanih
kablov ali vticev. Preverite, ali
so luci pravilno priklju¢ene.

HU

A LED izzdk kevesebb hét
termelnek, mint a hagyomanyos
izz6k, de még igy is
felImelegedhetnek. Ne érintse
meg a lampat kozvetlenul a
mikodés utan, hogy elkertlje az
égési sérlléseket.

Csak olyan kérnyezetben
hasznaljon LED-lampakat,
amelyek alkalmasak elektromos
lampak mikodésére. Kerllje a
nedves vagy rendkivil meleg
kdrnyezetben valé hasznalatat,
mert ez befolyasolhatja a lampa
teljesitményét.

LED izzok beszerelése, cseréje
vagy szervizelése el6tt
kapcsolja ki a tapellatast. Ne
hasznaljon sértlt kabeleket
vagy csatlakozokat, és
ellendrizze, hogy a lampak
megfeleléen vannak-e
csatlakoztatva.



